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Available in white, beige and cream.
Disponible en acabado blanco, beige y crema.
Disponible en blanc, beige et creme.
Erhaltlich in Farben weiss, beige und creme.
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(crochets) en métal
Dubelmontage




Double Captive side-mount
slides are recommended.

Correderas con doble captura son
recomendables.

o Coulisses double captives sont recom-
mandées.

FUhrungen mit doppelter Umgreifung
sind empfohlen.
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Hook Dowels for
concealed slides only
Pasadores de Gancho soélo para
sistemas de correderas ocultas
Goujons métal pour systemes

coulissants invisibles

Standard Hook Dowels
Pasadores de gancho estandares
Goujons en métal standard
Dubel fur Seitenfahrungen
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Dubel far verdeckte Fuhrungen

Mounting the Hook Dowels
Montaje de los pasadores de gancho
Montage des goujons
(crochets) en métal

Dubelmontage
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Instalacion de QuikTRAY™
Installation des supports QuUikTRAY™
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Place on cabinet bottom

Posicione sobre la parte de abajo del gabinete
Mettez au sol du cabinet

Auf Kastenboden stellen
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Center Partition Cabinet
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Despensa
Garde-manger
Speiseschrank

Pantry

Anchura de la extension
Largeur du tiroir intérieur (a I'anglaise)
Innenschubkastenbreite

Measure distance between pilasters and consult the slide
manufacturer’s specifications.

Favor de verificar las especificaciones del fabricante para poder montar correderas de
montaje interior.

Mesurez la distance entre les support de montage (pilaster) et suivez les instructions du
fabricant des coulisses.

Abstand zwischen beiden Tragern messen. Bitte die Anweisungen des Fuhrungsherstell-
ers beachten.





